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N. 84 — 1720

3 SEPTEMBER 1984, ~ Ministerieel besluit tot opheffing van het
ministeriee] besluit nr, 17 van 9 februari 1984 tot regeling van de
wrijstellingen bij de invoer van goederen bedoeld in lijst I, A,
gevoegd bij het koninklijk besluit nr. 7 van 27 december 1977 met
betrekking tot de invoer van goederen voor de toepassing van de
belasting over de toegevoegde waarde (1)

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financién,

Gelet op artikel 40 van het Wetboek van de belasting over de
toegevoegde waarde, gewijzigd bij de wet van 27 decernber 1977;

Gelet op het koninklijk bestuit nr. 7 van 27 december 1977 met
bewrekking tot de invoer van goederen voor de toepassing van.de
belasting over de toegevoegde waarde, inzonderheid op artikel 20,
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 31 augustus 1984, en op de
artikelen 20* tot 20°, ingevoegd bij het koninklijk besluit van
31 augustus 1984;

Gelet op de wetten op de¢ Raad van State, gecodbrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van § augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat vanaf 1 juli 1984 de bepalingen van het ministe-
rieel besluit nr, 17 van 9 februari 1984 tot regeling van de vrijstel-
lingen bij de invoer van goedexren bedoeld in lijst I, A, gevoegd bij
het koninklijk besluit nr. 7 van 27 december 1877 met betrekking tot
de invoer van goederen voor de toepassing van de belasting over de
toegevoegde waarde, zullen ingevoegd worden in de artikelen 20 en
20" tot 20° van het koninklijk beslvit nr. 7 van 27 december 1977 met
betrekking tot de invoer van goederen voor de toepassing van de
belasting over de toegevoegde waarde, zoals dit laatste besluit
gewijzigd wordt door het koninklijk besluit van 31 augustus 1984, en
dat derhalve het genoemd ministerieel besluit nr, 17 vanaf dezelfde
datum moet worden opgeheven,

Besluit .

Artikel 1. Het ministerieel besluit nr. 17 van 9 februari 1984 tot
regeling van de vrijstellingen bij de invoer van goederen bedoeld in
lijst I, A, gevoegd bij het koninklijk besluit nr. 7 van
97 december 1977 met betrekking tot de invoer van goederen voor de
toepassing van de belasting over de toegevoegde waarde, wordt
opgeheven,

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 juli 1984.
Brussel, 3 september 1984,

W.DE CLERCQ
i

. MINISTERIE VAN LANDBOUW

N. 84 — 1721 -

13 SEPTEMBER 1984, — Ministerieel besluit betreffende de toepas-
sing van de extra heffing bedoeld bij artikel 3quater van verorde-
ning (EEG) nr, 804/68 gedurende het tijdvak van 2 april 1984 tot

31 maart 1985

De Staatssecretaris voor Landbouw,

Gelet op de wet van 28 maart 1075 betreffende de handel in land-
bouw-, tuinbouw- en zeevisserijprodukten;

Gelet op de wet van 23 december 1970 houdende goedkeuring van
het besluit d.d. 21 april 1870 van de Raad van Ministers van de Euro-
gese Gemeenschaipen betreifende de vervanging van de financiéle

dragen van de Lid-Staten door eigen middelen van de Gemeen-
appen;

Gelet op de wet van 15 januarl 1838 betreffende oprichting van
een Nationale Zuiveldienst, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
3 oktober 1855;

F. 84 — 1720

3 SEPTEMBRE 1984. — Arrété ministériel abrogeant I'arrété minis-
tériel no 17 du 9 jévrier 1984 réglant les franchises & l'importation
des hiens visés dans la liste I, A, annexée . Parréié royal ne 7 du
27 décembre 1977 relatif anx importations de biens pour I'applica-
tion de Ia taxe sur la valeur ajoutée (1)

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,

Vu l'article 40 du Code de Ia taxe sur la valeur ajoutée, modifié par
la loi du 27 décembre 1977;

Vu Parrété royal no 7 du 27 décembre 1977 relatif aux importations
de biens pour l'application de la taxe sur la valeur ajoutée, notam-
ment l'article 20, modifié par l'arrété royal du 31 aoiit 1984, et les
articles 20' & 20°, y insérés par Yarrété royal du 31 aoGit 1984;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;
notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi du 9 aoat 1980;

Vu l'urgence;

Considérant qu'a partir du ler juillet 1984, les dispositions de
V'arrété ministériel no 17 du 9 février 1984 réglant les franchises &
Iimportation des biens visés dans la liste I, A, annexée a l'arrété
royal ne 7 du 27 décembre 1977 relatif aux importations de biens
pour I'application de la taxe sur la valeur ajoutée seront insérées
dans les articles 20 et 20* et 20° de l'arrété royal no 7 du
27 décembre 1977 relatif aux importations de biens pour l'applica-
tion de la taxe sur la valeur ajoutée, tel que ce dernier arrété est
modifié par 'arrété royal du 31 ao(t 1984, et que, par conséquent,
Iiedit arrété ministériel no 17 doit étre abrogé a partir de la méme

ate,

Arrvéte :

Article ter, L'arrété ministériel no 17 du 9 février 1984 réglant les
franchises 3 l'importation des biens visés dans la liste I, A, annexée
& l'arrété royal n° 7 du 27 décembre 1977 relatif aux importations de
biens pour l'application de la taxe sur la valeur ajoutée, est abrogé.

Art. 2, Le présent arrété produit ses effets le ler juillet 1984,
Bruxelles, le 3 septembre 1984

W. DE CLERCQ
—-

MINISTERE DE L'AGRICULTURE

F. 84 — 1721 -
13 SEPTEMBRE 1984, — Arrété ministériel relatif & Papplication du

rélévement supplémentaire visé a article 5quater du réglement
CEE) n° 804/68 pendant la période du 2 avril 1984 au 31 mars 1885

Le Secrétaire d'Etat a I'Agriculture,

Vu la loi du 28 mars 1975 relative au commerce des produits de
T'agriculture et de la p&che maritime;

Vu la loi du 23 décembre 1970 portant approbation de la décision
du 21 avril 1070 du Conseil des Ministres des Communautés euro-
péennes relative au remplacement des contributions financitres des
Etats membres par des ressources propres aux Communautés;

Vu la loi du 15 janvier 1938 relative ala création d'un Office natio-
nal du lait et de ses dérivés, modifiée par l'amrété royal du
3 octobre 1955;

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :

Wetboek van de belasting over de toegevoegde waarde, wet van
8 juli 19689, Belgisch Staatsblad van 17 juli 1968.

Wet van 27 december 1977, Belgisch Staalsblad van
30 december 1677,

Koninklijk besluit nr. 7 van 27 december 1971, Belgisch Staats-
blad van 31 december 1977.

Koninklijk besluit van 31 augustus 1884, Belgisch Staatsblad van
15 september 1984,

{1) Références au Moniteur belge:

Code de la taxe sur la valeur ajoutée, loi du 3 juillet 1969, Moni-
teur belge du 17 juillet 1969.

Loi du 27 décembre 1977,
bre 1977,

Arrété royal n° 7 du 27 décembre 1977, Moniteur belge d
31 décembre 1977. ee au
Arrété royal
15 septembre 1984.

Moniteur belge du 30 décem-

du 31 aolt 1984, Moniteur belge du
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Gelet op het koninhlijfk besluit van 29 juni 1984 betreffende de
toepassing van de extra heffing bedoeld bij artikel Squater van
verordening (I15(3) nr. 804/68 gedurende het tjdvak van 2 april 1984
tot 31 maart 1085;

Gulet up het ukkoord van de Minister van Builenlandse Betrek-
hingen;

Gelet op de wetten op de Raud van Stute gecodrdineerd op
12 jantiari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, sewijaigd bij de wet
van 9 augustus 19005

Gelet op de dringende noodzakelikheid;

Overwegende dat hel noodzakelijk is om onvérwijld maatregelen
te nemen met betrekking tot de produktie van melk en zutvelpro-
dukten door de toepassing van een exira heffing teneinde zich te
schikhen naar de verordeningen (IEG) nrs. 858/84 van de Raad van
31 maart 1084, 857/64 van de Raad van 31 maart 1084 en 1371/84 vin
de Cummissie van 16 mej 1984,

Besluil :

Arxtikel 1. Vour de tuepassing van dil besluit wordl verstaun
onder :

1 het koninklijk besluit : het koninklijk besluit van 2% juni 1084
betrotfende de toepussing van de extra hefling bedoeld bij
artikel Squater van verordening (BEG) nr. 804/68 gedurende het
tijdvak van 2 april 1984 tot 31 maart 1985; .

2. de producent : de lundbouwexploitant natuurlijke of rechtsper-
soon of groenpering van natuurlijke of rechtspersonen, die melk of
andere zuivelprodukten rechtstreahs aan de consument verkoopt of
die produkien levert aun een erkende zuivelfabriek en die als
dusdanig bedrijfsinkomsten verwerft in de zin van artikel 20, 1°, van
het Wetboek van de inkomstenbelastingen en onderworpen is aan
de belasting over de toegevoegde waarde overeenkomstig artikel 57
van het Wetboek van de belasting over de toegevoegde waarde.

Wordt niet beschouwd als producent bedoeld in het vorige lid de
landbouwexploitant die niet tussen 2 april 1984 en 31 maart 1085 een
atzonderlijk geheel van zuivelproduktie-eenheden uitbaat bestaand
uit tenminste de melkveestapel, de melkveestal, de melkinstallatie,
de melkkoeltank of de melkkruiken.

Art. 2. Wat de leveringen betrefi, wordt de extra heffing bedoeld in
artikel 3 van het koninklijk bestuit voor de cerste twee kwartalen
van toepassing geind binnen de vijfenveertig dagen na
30 september 1984. . :

Indien bij het einde van een kwartaal blijkt dat de voor het vorige
kwartaal of de vorige kwartalen betaalde extra hetfing het sinds het
begin van de betrokken periode van twaall maanden werkelijk
verschuldigde bedrag overtreft, wordt het teveel betaalde aan de
heffingplichtige terugbetaald.

Art. 3. Wat de leveringen betreft, wordt het percentage bedoeld in
artike! 4, § 1, vun het koninlijk besluit vastgesteld op 95 voor de
inning van de voorlopige driemaandelijkse heffingen.

Het percentage voor de eindafrekening wordt vastgesteld in
functie van de geleverde bijzondere referentichoeveelheden bedoeld
in artikel 6 van het koninklijk besluit en derwijze dat de gegaran-
deerde totale hoeveelheid bepaald in artikel Squater, lid 3.
laatste alinea, van verordening (EEG) nr. 804/t8 niet wordt over-
schreden.

Art. 4. Wat de leveringen betreft vun de kleine producenten
bedoeld in artikel 4, § 2, van biet koninklijk bestuit wordt ha equiva-
lent niet-voedergewassen verstaan :

a. de hectaren gewassen zoals opgegeven in het vragenformulier
bedoeld in artikel 4, § 2, van het koninklijk beshut onder de
rubriek 260, verminderd met de hectaren vermeld onder de
rubrieken 007, 051 08¢, 025, 227, 228 en 229 en vermeerderd met de
hecturen vermeld onder de rubrieken 014 en 015

b. het suntal zeugen zoals vermeld in bedoeld formulier onder de
rubrieken 346 en 347, gedeeld door 3

o, het aanta! mestvarkens zoals vermeld in bedoeld formulier
onder de rubrieken 342, 343 en 344, gedeeld door 13.

Art. 5. Wati de rechistreekse verkopen betreft, wordt het percen-
tage bedoeld in artikel 5 van het koninklijk besluit voor de eindafre-
kening vastgesteld in functie van de verkochte bijzondere referen-
tiehoeveelheden bedoeld in artikel 6 van het koninklijk besluit en
devrwijze dat de gegarandeerde totale hoeveelheid bepaald in
artikel 6, § 2, van de verordening (EEG) nr. 857/84 niet wordt over-
schreden.

Art. 6. Wat de rechtsireckse verkopen betreft, dienen de produ-
centen esn aanvraag tot registratie in bij de Nationale Zuiveldienst
woor 30 november 1984 bij middel van een aanvraagformulier.

Het aanvraagformulier tot registratie wordt ingediend bij aange-
tekend schrijven

De aanvraagformulieren worden ter beschihking gesteld van de
producenten door de Nationale Zuiveldienst en door de rijksland-
bouwkundige ingenieurs.

Vu larrété royal du 29 juin 1984 relatif & I'npplication du préléve-
ment supplémentuire visé a l'article Squater du reglement
(CEE) n» 804/68 pendant la période du 2 avril 1934 su 31 mars 1985;

Vu laccord du Minisire des Relations extérieures;

Vi les lois sur le Conseil d'Ftat coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment larticle 8, § ler, modifié par lu loi du 9 aout 1980;

Vu l'urgence;

Considérant qu'il est necessaire de prendre sans retard des
mesures dans le domaine de la production du lait et des produits lai-
tlers par I'application d'un préievement supplementaire afin de se
conformer aux reglements (CEE) n 056/84 du Conseil du
31 mars 1984, 857/84 du Conseil du 31 mars 1984 et 1371/84 de la
Commission du 16 mai 1984,

Arréte :
Article Irr, Pour 'application du présent arreté il est entendu par

1. Tarrétsé royul : larrélé royal du 28 juin 1084 relatif & l'applica-
tion du prelevement supplémentaire vise a Yarticle S5guater du regle-
ment {CEE) nv 804/68 pendant la période du 2 avril 1984 au
31 mars 1885;

9. le producteur, l'exploilant agricole, personne physigue ou
morale ou groupement de personnes physiques ou morales qui vend
du lait ou d'autres produits laitiers directement au consommateur
ou livre ces produits & une laiterie agréée et qui de ce chef pergoit
des revenus professionnels au sens de Marticle 20, 19 du Code des
impdts sur les revenus et est soumis & la taxe sur la valeur ajoutée
conformément a Particle 57 du Code de la taxe sur la valeur ajoutée.

N'egt considéré comme producteur visé a lalinea précédent
I'exploitant agricole qui n’exploite pas entre le 2 avril 1984 et le
31 roars 1985 un ensemble d'unités de production laitiére séparé
comprenant au moins le cheptel laitier, I'¢table pour cheptel laitier,
Pinstallation laitiere, le refroidisseur de lait ou les cruches de lait.

Art. 2. En ce qui concerne les livraisons, le prélevement supplé-
mentaire visé a l'article 3 de I'arrété royal pour les deux premiers
trimestres d’application est per¢u dans les quarante-cing jours sui-
vant le 30 septembre 1984,

S'il apparait i a fin d'un trimestre que le prelévement supplémen-
tuire versé au titre du ou des trimestres précédents dépasse le mon-
tant réellement dit depuis le début de la période de douze mois
concernee, le trop-percu est remboursé au redevable,

Art. 3. I'n ce qui concerne les livraisons, le pourcentage visé a
Farticle 4, § 1, de Parrété royal est fixe & 95 pour la perception des
prélévements trimestriels provisoires.

Le pourcentage pour le décompte finul est fixé en fonction des
quantilés de rélerence particulieres livrées, visées a Tarticle 8 de
Yarreté royal et de telle fagon que lu quantite globale garantie déter-
minee 4 larticle 5quater, paragraphe 3, dernuer alinéa, du
reglement (CEF) n+ 804/68 ne soit pas depassée.

Art, 4. En ce qui concerne les livruisons des petits producteurs
vises a l'article 4, § 2, de 'arrété royal, il est entendu par ha équiva-
lents de cultures non-fourrageres :

2. les hectares de cultures telles qu'énumérées dans le guestion-
naire visé a l'urtidle 4, § 2, de l'arrété royal sous la rubrique 260,
diminues des hectares cités sous les rubriques 007, 051, 060, 025, 227,
298 et 229 et augmentés des hectares cités sous les rubriques 014
et D1h;

b. le nombre de truies tel que ¢ité dans Jedit formulaire sous les
rubrigques 346 et 347, divise par 3;

¢. le nombre de porcs & lengraissement tel que cité dans ledit for-
mulaire sous les rubriques 342, 343 et 344, divisé par 13,

Art. 5. En ce qui concerne les ventes directes, le pourcentage visé
a larticle 5 de I'arrété royal pour le décompte final est fixé en fonc-
tion des quantités particulieres de référence vendues visées a l'arti-
cle 6 de 'arréte royal et de telle fagon que la quantité globale garan-
tie déterminée i l'article 6, § 2, du réglement (CEE) n° 857/84 ne soit
pas dépassée.

Art. 6. En ce qui concerne les ventes directes, les producteurs
adressent une demande d'enregistrement & 10ffice national du lait
et de ses derivés avant le 30 novembre 1984 A l'aide d'un formulaire
de demande.

Le formulaire de demunde d'enregistrement est introduit par let-
tre recommandée.

Les formulaires de demande sont mis a la disposition des produc-
teurs par 'Office national du lait et de ses dérivés et par les inge-
nieurs agronomes de 'Etat.
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Véér 15 april 1985 zenden de producenten aan de Nationale
Zuiveldienst een verklaring toe waarin de tijdens de betrokken
periode en tijdens het referentiekalenderjaar verkochte hoeveel-
heden melk en zuivelprodukten worden vermeld,

De Nationale Zuiveldienst stelt de betrokkene voor 1 juli 1985 in
kennis van het eventuesl verschuldigde bedrag van de extra heffing
en int dat bedrag voor 31 juli 1985.

Art. 7. § 1. Wat de leveringen en rechtstreekse verkopen betreft,
worden de aanvragen van bijzondere referentiehoeveelheden
bedoeld in artikel 8 van het koninklijk besluit indiend bij het Minis-
terie van Landbouw, Bestuur der Economische Diensten, dienst
« melkquota »,

De aanvraag wordt bij aangetekend schrijven ingediend voor
18 juli 1084,

Het aanvraagformulier wordt ter beschikking gesteld van de
producenten door de Nationale Zuiveldienst, de rijkslandbouwkun-
dige ingenieurs en de erkende zuivelfabricken.

§ 2. De bijzondere referentichoeveelheden worden volgens de
beschikbare reserves verdeeld als volgt :

le aan de producenten die in het kader van richtlijn 72/159/EEG
een plan voor de ontwikkeling van de melkproduktie hebben inge-
diend vo6r 1 maart 1984 dat voor 31 december 1882 niet is uitge-
voerd;

20 a) aan de producenten die voor minimum 400 000 frank investe-
ringen hebben gedaan aan hun melkveestallen die een uitbreiding
hebben toegelaten van het aantal standplaatsen voor melkkoeien of
van de melkproduktie met minstens 20 pet;

b) aan de produceniten die tussen 1 juli 1983 en 1 april 1984 inves-
teringen gedasn hebben in aankopen van melkvee voor een
minimum van 500 000 frank die enkel betrekking hadden op vervan-
ging van het aantal melkkoeien dat ingevolge een volledige of
gedeeltelijke uitzuivering wegens runderbrucellose, rundertubercu-
lose en runderfeucose na 31 december 1980 werd afgeslacht;

30 aan de jonge landbouwers die zich voor het eerst gevestigd
hebben als zelfstandige landbouwers in hoofdberoep in de periode
van 1 januari 1882 tot 1 april 1984 inbegrepen;

40 aan de procudenten wier melkleveringen in 1983 minstens 10 %
lager geweest zijn dan de leveringen in 1981 of 1982 als gevolg van
een buitengewone gebeurtenis als bedeeld in artikel 8, 3, van het
koninklijk besluit. De buitengewone gebeurtenis moet plaats gehad
hebben tussen 1 januari 1982 en 31 december 1883 behalve voor de
veeziekten met meldingsplicht voor dewelke de periode begrepen is
tussen 1 januari 1981 en 31 december 19883 en voor beroepsonbe-
kwaamheid voor dewelke de periode begrepen is tussen
1 jaunuari 1983 en 31 december 1983;

50 gan de procucenten bedoeld un artikel 6, 50, van het koninklijk
besluit waarvan de sard en de continuiteit van de uitbating een
verhoging van de referentiehoeveelheid bedoeld in artikel 4 van het
koninlijk besluit noodzakelijk maken,

§ 3. De bijzondere referentiehoeveelheid die wordt toegekend in
toepassing van § 2, 10, 20 en 30, wordt bepaald aan de hand van de
ontwikkeling van de leveringen van betrokkene en de volgens het
investeringsplan of bedrijisbezetting voorziene levering in de
campagne 1984-1985.

De bijzondere referentiehoeveelheid, toegekend in toepassing van
§ 2, 4, wordt bepaald op de leveringen van 1981 of {982 verminderd
met 5 %.

§ 4. Voor de rechtstreekse verkopen worden de termijnen en de
leveringen bedoeld in§ 2 en § 3 aangepast overeenkomstig het refe-
rentiejaar en de verkopen.

Art. 8. § 1. Wat de leveringen en de rechtstreekse verkopen betreft
wordt het gedeelte van de hoeveelheden bedoeld in artikel 7 van het
koninklijk besluit gevormd door de referentichoeveelheden van de
producenten die hun landbouwactitriteit stopzetien en wier bedrijf
nietkwordt overgenomen volgens de modaliteiten van § 2 van dit
artikel.

§ 2. Bij overname van een bedrijf of een gedeelte ervan door een
persaon die zich voor het eerst als zelfdtandig landbouwer in hoofd-
beroep vestigt en indien de overlater afstand doet van de hem toege-
wezen referentiehoeveelheid of een gedeelte ervan ten voordele van
de overnemer wordt de referentiehoeveelheid overgedragen over-
eenkomstig artikel 5 van verordening (EEG) nr. 1371/84,

Art. 9. De Nationale Zuiveldienst is belast, wat de leveringen en
de rechtsstreekse verkopen betreft, met de berekening van extra
heffing ; overeenkomstig artikel 14 van verordening (EEG}
nr, 1371/84.

Art, 10. Dit besluil heeft uitwerking met ingang van 2 april 1984,
Brussel, 13 september 1984,
P. DE KEERSMAEKER

Avant le 15 avril 1985 les producteurs adressent a I'Office national
du lait et de ses dérivés une déclaration indiquant les quantités de
lait et de produits laitiers vendues au cours de la période en cause et
pendant I'année civile de référence.

L'Office national du lait et de ses dérivés fait connaitre & l'inté-
ressé avant le ler juillet 1985 le montant du préléevement suppié
mentaire éventuellement dii et en assure la percepticn avant le
31 juillet 1985, ) R

Art. 7. § ler. En ce qui concerne les livraisons et les ventes
directes, les demandes des quantités de référence particulieres
visées & Yarticle 6 de I'arrété royal sont introduit auprés du Minis-
tére de PAgriculture, Administration des Services économiques, ser-
vice « quotas laitiers ». )

Lademande est introduite avant le 16 juillet 1984 par lettre recom-
mandée.

Le formulaire de demande est mis & la disposition des produe-
teurs par I'Office national du lait et de ses dérivés par les ingénieurs
agronomes de I'Etat et par les laiteries agréées.

§ 2. Les quantités de référence sont réparties suivant les réserves
disponibles comme suit :

1° aux producteurs qui ont souscrit un plan de développement de
la production laitiére au titre de la directive 72/159/CEE déposé
avant le ler mars 1984 qui n'a pas été exécuté avant le
31 décembre 1982; N

20 a) aux producteurs qui ont exécuté des investisséments d'au
moins 400 000 francs dans leurs étables de bétail qui ont permis une
augmentation du nombre de places pour vaches laitiéres ou de la
production laitiére d’au moins 20 p.c.;

b} aux producteurs qui ont engagé des investissements entre le
ler juillet.1982 et le ler avril 1984 pour des achats de bétail Jaitier
d'an moins 500 000 francs qui concernaient uniquement le remplace-
ment du nombre de vaches laitiéres abattues apres le
31 décembre 1980 a Ia suite d'une épuration globale ou partielle a
cause de la brucellose bovine, de la tuberculose ou de la leucose
bovine;

30 aux jeunes agriculteurs qui se sont installés pour la premiére
fois comme agriculteurs indépendants a titre principal dans la
période du ler juillet 1982 au ler avril 1984;

40 qux producteurs dont les livraisons laitieres en 1983 étaient
d'au moins 10 % inférieures aux livraisons en 1881 ou 1982 4 la suite
d'un événement exceptionnel visé & l'article 6, 3, de l'arrété royal.
L'événement exceptionnel doit avoir eu lieu entre le ler juillet 1982
et le 31 décembre 1983 sauf pour les épizooties & déclaration obliga-
toire pour lesquelles la période est comprise entre le ler janvier 1681
et le 31 décembre 1983 et pour lincapacité professionnelle pour
laquelle la période est comprise entre le ler janvier 1083 et le
31 décembre 1983;

50 gux producteurs visés & larticle 6, 59, de arrété royal dont la
nature et la continuité de Yexploitation imposent une augementa-
tion de la quantité de référence visée a l'article 4 de Iarrété royal.

§ 3. La quantité de référence particuliere accordée en application
du § 2, 10, 20 et 30, est déterminée sur base de I'évolution des livrai-
sons de l'intéressé et de la livraison pour la campagne 1984-1985 sui-
vant le plan d'investissement ou le taux d'occupation en cheptel
prévu sur Pexploitation.

La quantité de référence particuliére accordée en application du
§ 2, 49, est déterminée sur base des livraisons de 1981 ou 1982
réduites de § %.

§ 4. Pour les ventes directes, les délals et les livraisons visés aux
§ 2 et § 3 sont adaptés conformément a année de référence et aux
ventes.

Art, 8.§ 1. En ce qui concerne les livraisons et les ventes directes,
la partie des gquantités de référence visée a Yarticle 7 de l'arrété
royal est constituée par les quantités de référence des producteurs
qui cessent leur activité agricole et desquels l'exploitation n'est pas
reprise conformément aux modalités du § 2 de cet article.

§ 2. En cas de reprise d'une exploitation ou d'une partie de celle-ci
par une personne qui s'installe pour la premiére fois comme agricul-
teur indépendant a titre principal et si le cédant renonce & la quan-
tité de référence lui accordée ou d'une partie de celle-ci au bénétice
du cessionnaire, la quantité de référence est transférée conformé-
ment a P'article 5 de réglement (CEE) n» 1371/84.

Art, 9. L'Office national du lait et de ses derivés est chargé, en ce
qui concerne les livraisons et les ventes directes, du calcul du préle-
vement supplémentaire conformément & [larticle 14 du
reglement (CEE) no 1371/84.

Art. 10. Le présent arrété produit ses effets le 2 avril 1984,
Bruxelles, le 13 septembre 1984,
P, DE KEERSMAEKER



